ACCORD entre les Communautés européennes et le
gouvernement du Canada concernant I’application de leur
droit de la concurrence

La COMMUNAUTE EUROPEENNE
et la COMMUNAUTE EUROPEENNE
DU CHARBON ET DE L'ACIER (“les
Communautés européennes”), d'une
part, et LE GOUVERNEMENT DU CA-
NADA, d’autre part, (“les parties”),

considérant les relations économiques
étroites qui les unissent,

reconnaissant que les économies de
tous les pays, et notamment celles des
parties, sont de plus en plus interdépen-
dantes;

constatant que les parties sont d’ac-
cord pour estimer qu’une application
efficace du droit de la concurrence est
essentielle pour le bon fonctionnement
de leurs marchés respectifs et pour leurs
échanges mutuels;

confirmant leur volonté de faciliter
l'application efficace de leur droit de la
concurrence par une coopération et, le
cas échéant, par une mise en ceuvre coor-
donnée de ce droit,

constatant que, dans certains cas, les
problemes respectifs des parties en ma-
tiere de concurrence peuvent étre réso-
lus plus efficacement si les mesures d’ap-
plication sont coordonnées, que ce ne
serait le cas individuellement;

réitérant la volonté de chacune des
parties d’accorder une attention particu-
liere aux intéréts importants de l'autre
partie dans la mise en ceuvre de leur
droit de la concurrence et de tenter,
autant que possible, de concilier leurs
intéréts,

vu la recommandation du Conseil de
'Organisation de coopération et de dé-
veloppement économiques (OCDE) sur
la coopération entre pays membres dans
le domaine des pratiques commerciales

restrictives affectant les échanges inter-
nationaux, adoptée les 27 et 28 juillet
1095 et

vu l"accord-cadre de coopération com-
merciale et économique entre les Com-
munautés européennes et le Canada,
adopté le 6juillet 1976, la déclaration sur
les relations entre la Communauté euro-
péenne et le Canada, adoptée le 22 no-
vembre 1990, ainsi que la déclaration de
politique commune sur les relations en-
tre I'Union européenne et le Canada et
le plan d’action qui l’accompagne, adop-
tés le 17 décembre 1996,

SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT:

I. Objet et définitions

1. Le présent accord a pour objet de
promouvoir la coopération et la coordi-
nation entre les autorités des parties en
matiére de concurrence et de réduire la
possibilité ou I'incidence d’écarts entre
les parties dans I'application de leur
droit de la concurrence.

2. Aux fins du présent accord:

“actes anticoncurrentiels”: désigne
tout comportement ou opération qui
peut faire I'objet de sanctions ou d"autres
mesures correctives en vertu du droit de
la concurrence d'une partie;

“autorité d’un Etat membre en matiére
de concurrence”: désigne I'autorité d'un
Etat membre répertoriée a 'annexe A.
Les Communautés européennes peu-
vent & tout moment compléter ou modi-
fier I'annexe A. Ces ajouts ou modifica-
tions sont notifiés par écrit au Canada
avant toute communication d’informa-
tions a une autorité nouvellement réper-
toriée;

“autorité responsable de la concur-
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